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EESSONA

aesolev Eesti standard on Euroopa standardi EN 1991-1-5:2003 “Eurocode 1:
ctions on structures — Part 1-5: General actions — Thermal actions” ingliskeelse teksti
tne tblge eesti keelde.

Ee@tfsdard sisaldab rahvuslikku lisa (NA).

T()Igend@se:erimeelsuste korral on kehtiv ingliskeelne tekst.

Standardi di esialgne tBlge tehti tdlkebiiroos Premium Management OU.
Standardi ka tegi tehnilise ja keelelise ekspertiisi ning koostas rahvusliku lisa
Estkonsult OU teerimisdirektor Heiki Meos.

Kéesoleva standarQ heaks kiitnud tehniline komitee EVS/TK 13 “Ehituskonst-
ruktsioonide projekteepifpifie”.

Standardi t0lke koosta paneku esitas EVS/TK 13, standardi tdlkimist ja
rahvusliku lisa koostamist kérraldas Eesti Standardikeskus ning rahastas Majandus- ja

Kommunikatsiooniministeerium@

Euroopa standard EN 1991- -éum on avaldatud Eesti standardina
EVS-EN 1991-1-5:2007, mis on mtud Eesti Standardikeskuse 07.09.2007
kaskkirjaga nr 129. Standardi EVS-E 1-1-5:2007 t&his on Eurokoodeksite t&histe

Uhtlustamise kaigus Standardikeskuse 6.2009 kaskkirjaga nr 114 muudetud
tahiseks EVS-EN 1991-1-5:2004+NA:200 O

Standard EVS-EN 1991-1-5:2007 jéustub sellese teate avaldamisega EVS Teataja

2007. aasta oktoobrikuu numbris. O/
A
This standard is the Estonian version of uropean  Standard
EN 1991-1-5:2003. It was translated by Estonian Centr ndardisation. It has
the same status as the official versions. Standard includes ian National Annex
(NA).
In case of interpretation disputes the English text applies.
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EESSONA

Kéesoleva dokumendi (EN 1991-1-5) valmistas ette tehniline komitee CEN/TC 250
d‘ﬁructural Eurocodes", mille sekretariaati haldab BSI.

solevale Euroopa standardile tuleb anda rahvusstandardi staatus kas identse tolke
V@ustumisteate avaldamisega hiljemalt maiks 2004 ja vastuolus olevad rahvus-
stafdardid peavad olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt martsiks 2010.

Lisad n normatiivlisad. Lisad C jaD on teatmelisad.
Kiesolev d @em asendab eelstandardi ENV 1991-2-5:1997.

Vastavalt CE@NELEC-i sisereeglitele peavad kiesoleva Euroopa standardi
kasutusele votmagSjargmiste riikide standardiorganisatsioonid: Austria, Belgia,
Hispaania, Holland; Afsimaa, Island, Itaadia, Kreeka, Luksemburg, Malta, Norra,
Portugal, Prantsusm otsi, Saksamaa, Slovakkia, Soome, Sveits, Taani, T$ehhi
Vabariik, Ungari jaUh c&ningrﬁk.

Eurokoodeksite program apohi
1975. aastal valis Euroopa Uhefidu omisjon, toetudes asutamislepingu artiklile 95,

ehitusal ase tegevusprogrammi. Pro i eesmargiks oli tehniliste takistuste korval-
damine kaubavahetuses ja tehniliste ti Wﬂe ihtlustamine.

Selle tegevusprogrammi raames néitas %ov‘ﬁisjon initsiatiivi ragjada ehitiste kande-

konstruktsioonide projekteerimiseks iihtlustatud tehniliste reeglite Siisteem, mis

esialgu oleks kasutatav liikmesriikides k rahvuslike reeglite alternatiivina ja

mis |6puks asendaks need. o

Liikmesriikide esindgjatest koosneva Juhtkomitee?ga juhtis Komigion viieteist-
I aren

kiimne aasta jooksul Eurokoodeksite programm )ﬂt mis viis Eurokoodeksite
esimese pdlvkonna tekkele 1980-tel aastatel.

Komigion, EU ja EFTA liikmesriigid otsustasid 1989. a®
solmitud kokkuleppe alusel anda Eurokoodeksite ettevalmis
mandaatide kaudu iile CEN-ile selleks, et need edaspidi
(EN) staatuse. See ithendab Eurokoodeksid de facto koikide
jalvdi Komigoni otsuste sitetega, mis Euroopa standardeid késitlevad, (nt Noukogu
ehitustoodete direktiiv 89/106/EMU (CPD) ning Noukogu riigih e direktiivid
93/37/EMU, 92/50/EMU ja 89/440/EMU ja vastavad EFTA dire@)m, mille

isjoni ja CEN vahel
e ja avaldamine rea

algatamise eesmirgiks on Siseturu korrastamine).

Ehituskonstruktsioonide projekteerimise Eurokoodeksite programm hdlmab misi
standardeid, mis tavaliselt koosnevad reast osadest:

EN 1990 Eurokoodeks Ehituskonstruktsioonide projekteerimise a us%
EN 1991 Eurokoodeks 1: Ehituskonstruktsi oonide koormused

EN 1992 Eurokoodeks 2: Betoonkonstruktsioonide projekteerimine

EN 1993 Eurokoodeks 3: Teraskonstruktsioonide projekteerimine



EVS-EN 1991-1-5:2004+NA:2007

EN 1994 Eurokoodeks 4- Terasest ja betoonist komposiitkonstruktsioonide
projekteerimine
EN 1995 Eurokoodeks 5: Puitkonstruktsioonide projekteerimine
1996 Eurokoodeks 6: Kivikonstruktsioonide projekteerimine
1997 Eurokoodeks 7 Geotehniline projekteerimine
1998 Eurokoodeks 8: Maavirinakindlate ehituskonstruktsioonide
Q projekteerimine
EN"19 Eurokoodeks 9: Alumiiniumkonstruktsioonide projekteerimine
Euroko@ ite standardisari tunnustab iga liikmesriigi pidevale ametkonna vastutust
jatagab oiguse kehtestada rahvuslikul tasandil ohutusndudeid, mis jddvad ka
edaspidi riigi#” erinevaks.

Eurokoodeksi@atusj arakendusala

EL-i ja EFTA Iii%igid tunnistavad, et Eurokoodeksid on ausdokumentideks
jargmistel eesmarkidels /

- vahendina tagam@ hoonete ja rgjatiste vastavust Noukogu direktiivi
89/106/EMU oluli duetele, eriti olulisdle ndudele nr 1 — mehaaniline
tugevus ja stabiilsus — ni&@l isele ndudele nr 2 — ohutus tulekahjuol ukorras;

- ehitustodode ja nendega seﬁd‘ projekteerimistodde lepingute sdtestamise
alustena;

- raamistikuna, mida kasutatakse ehiiStoodete harmoneeritud tehniliste kirjel-
duste (EN-id jaETA-d) koostamisel. :

Ehitis kasitlevas osas on Eurokoodeksitel @1@ seos CPD artiklis 12 viidatud
tolgendusdokumentidega, kuigi neil on ham@er'tud tootestandarditest erinev
olemus. Seetdttu tuleb Eurokoodeksite-alases tege? ilmnevaid tehnilisi aspekte
adekvaatselt kisitleda tootestandarditega tegelevates N tehnilistes komiteedes
jalvdoi EOTA t66gruppides, saavutamaks nende @ste kirjelduste taielikku
tihilduvust Eurokoodeksitega. O

Eurokoodeksite standardisari annab igapidevaseks kasut ks {iihtsed -ehitus-
konstruktsioonide projekteerimise juhised, mida saab kasutadaQijstraditsiooniliste kui
ka uuendusliku olemusega tervikkonstruktsioonide ja nende ooj ekteerimisal.
Ebatavalisel kujul ehitamine ja projekteerimine e ole spetsiifili kgastatud ja
sellistel juhtudel on ndutav projekteerijapoolne tdiendav ekspertkaah?&

Eurokoodekseid rakendavad rahvusstandar did G/L

Eurokoodekseid rakendavad rahvusstandardid sisaldavad vastava Euro si
taisteksti (kaasa arvatud kdik lisad) CEN-i poolt avaldatud kujul. Eurokoodek sti

ette vaib lisada rahvusstandardi tiitellehe ja rahvusliku eessdna ning selle jérel Yoil

ollarahvudlik lisa (teatmelisa). @
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Rahvudlik lisa (teatmelisa) voib sisaldada ainult teavet nende parameetrite kohta, mis
on jaetud Eurokoodeksis rahvusliku valiku jaoks lahtiseks, mis on tuntud rahvuslikult
madratud parameetritena, mida vaadeldaval maal ehitatavate hoonete ja rajatiste

dp‘oj ekteerimisel kasutatakse, s.0:

®- osavarutegurite vairtused ja/voi klassid, millele Eurokoodeksis on toodud
® alternatiivid;
- %used, mida tuleb kasutada juhul, kui Eurokoodeksis on toodud iiksnes
- mf dmed (geograafilised, klimaatilised jne), nt lumekaart;

- kasutat@otseduur, kui Eurokoodeksis on toodud alternatiivsed protse-
duurid.

See &b sisaldada ko
- teatmelisade raken@ust puudutavaid otsuseid;

- viiteid mittevastura le tdiendavale teabele, abistamaks kasutajat Euro-

koodeksi rakendami §
Seos Eurokoodeksite ja tood oneeritud tehniliste kirjelduste (EN ja
ETA) vahe

Ehitustoodete harmoneeritud tehnilised kigjeldused peavad olema kooskdlas todde
teostamise tehniliste eeskirjadega. Lék sellele peab kogu ehitustoodete
CE-mérgisega kaasnevas teabes, milles E@odeksitele viidatakse, olema selgesti
vilja toodud, milliseid rahvuslikult ma4ratud peetreid on arvesse voetud.

Standardiga EN 1991-1-5 seotud lisateave %(

EN 1991-1-5 annab projekteerimiguhised temperatuuskeQrmuste kohta, mis tekivad
hoonetes ja insenertehnilistes rgatistes kliima- jatalitu uste mojul.

Informatsioon tulekahjutingimustest pohjustatud temperat@l«)ormuste kohta on
antud standardis EN 1991-1-2. C

EN 1991-1-5 on mdeldud kasutamiseks tellijatele, projekteerijatel itusettevatjatele
jariiklikele jareleval veasutustel e. ®

EN 1991-1-5 on moeldud kasutamiseks koos standardiga EN 1990 ni dardite
EN 1991 ja EN 1992 — EN 1999 ehituskonstruktsioonide projekteerimi itlevate

osadega. @

Sildade puhul méadratakse rahvuslikus lisas, kas projekteerimisarvutust&
kasutada iildiseid mittelineaarseid Vo1 lihtsustatud  lineaarseid —temperat

komponente. @
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Korstnate puhul tuleks taitlustingimustes tekkivate temperatuurikoormuste
madramiseks podrduda standardi EN 13084-1 poole.

(S§N 1991-1-5rahvudik lisa

solev standard annab alternatiivsed protseduurid, vairtused ja soovitused klasside
k koos markustega, mis nditavad, kus voib teha rahvusliku valiku. Seetdttu peaks
st dargit EN 1991-1-5 rakendav rahvusstandard omama rahvuslikku lisa, mis

sisa oiki vastavas riigis hoonete ja rajatiste projekteerimisel kasutatavaid

rahvu i@ ?éiéiratavaid parameetreid.

Rahvuslik @on lubatud jargmistes standardi EN 1991-1-5 jaotistes:

-5.3(2) (Tabel@, 5.2ja5.3)
-6.1.1(1)

-6.1.2(2) %

-6.1.3.1(4) o

-6.1.3.2(1)

-6.1.3.3(3) OO

_6.14(3)

_6.14.1(1) 6\
-6.1.4.2(1)

-6.1.4.3(1) L
-6.1.4.4(1) 0
_6.15(1)

- 6.1.6(1) \/
-62.1(1)P

-6.2.2(1) ye)
-6.22(2) O

-7.2.1(1)

-75(3 %t
_7.5(4) /
-A1() O
“ALR)

“A2(2) O
_B(1) (Tabelid B.1, B.2jaB.3)
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UROKOODEKS 1: EHITUSKONSTRUKTSIOONIDE KOORMUSED
1-5: Uldkoormused. Temperatuurikoormus

El@: e 1: Actions on structures

Part eneral actions. Thermal actions
A~
1 ULDIST O

1.1 K asitlusa f@

Q) EN 1991—1-5??? pohimdtted ja reeglid hoonete, sildade ja muude ehitiste
ning nende konstruktsidonielementide temperatuurikoormuste arvutamiseks. Samuiti
on esitatud kdik hoonete \@erduse ja muude lisat6ode jaoks vajalikud pdhimatted.

ite temperatuurimuutusi. Ara on toodud tempe-

apdevastele ja hooajalistele klimaatilistele

imiseks. Eelnimetatud mojude eest kaitstud
us arvesse votta.

2 Kéesolev osa kirjeldab tari
ratuurikoormuste normvaartu
muutustele allutatud ehitiste proj
ehitiste puhul e ole vgjatemperatu

3 Ehitisi, mille temperatuurikooaran;}d tulenevad peamiselt nende kasutus-
funktsioonist (nt gradiirid, hoidlad, paagid, soojad ja kiilmad laoruumid, kuum- ja
kiilmtootlus jne), on kasitletud peatiikis 7. &é‘laid kasitleb EN 13084-1.

Kéesolev Euroopa standard sisaldab dateeritud jadée(er' ata viidete kaudu muude
viljaannete sitteid. Need normatiivviited on osundatu%i sobivates kohtades ning
viljaanded on loetletud allpool. Dateeritud viidete_hilissmad muudatused ja
uusviljaanded rakenduvad kiesolevas Euroopa standafdig ainult muudatuste ja
uusviljaannete kaudu. Dateerimata viited rakenduvad Vii@'vﬁljaande kohaselt
(koos muudatustega).

1.2 Nor matiivviited

EN 1990:2002  Eurocode: Basis of structural design® O’
prEN 1991-1-6  Eurocode 1: Actions on structures. Q@
Part 1.6: General actions — Actions during executi /L

EN 13084-1 Free-standing industrial chimneys @
Part 1: General requirements® @

Eesti standardi markused:

! Avaldatud eestikeelse standardina EVS-EN 1990:2002 “Eurokoodeks. Ehituskonstruktsioonic@
projekteerimise alused”.

? Kiesoleva standardi ilmumise ajal oli CEN selle standardi avaldanud ning see on joustumisteatega iile
voetud Eesti standardiks EVS-EN 1991-1-6:2005. Eestikeelne viljaanne on etteval mistamisel.

3 Justumisteatega iile vdetud Eesti standardiks EVS-EN 13084-1:2001.

Eesti Standardikeskus Ametlik véljaanne



EVS-EN 1991-1-5:2004+NA:2007

SO 2394 General principles on reliability for structures
0 SO 3898 Basis of design of structures — Notations. General symbols
® SO 8930 General principles on reliability for structures. List of
@ equivalent terms
13 dused

(DP I%O tildised eeldused kehtivad ka kiesolevas osas.

1.4 Pﬁhiéf

e ja rakenduseeskirjade eristus

jaotises 1.4 toodud eeskirjad kehtivad ka kidesolevas osas.
15 Teminid ja@r tlused

Kéesoleva Euroopa stan i kontekstis kehtivad standardites EN 1990, 1SO 2394,
SO 3898 jalSO 8930 to ja alljargnevad madratlused.

151
temper atuurikoor mus (temper@zcti ons)

ehitise voi ehituskonstruktsiooni t uurikoormus on maju, mis tuleneb tempe-
ratuurivélja muutusest kindla ajavahemiku)jooksul

152 P

ohutemperatuur (shade air temperature)

ohutemperatuur on vilisohu temperatuur mis on mdddetud valgeksvarvitud
kaldliistudest vorega kasti ehk nn “St I meteoroloogiaonni” asetatud

termomeetriga

>

maksimaalne 6hutemperatuur T« (Maximum shade perature)

maksimaalse vilisdhu temperatuuri viddrtus aastase ~@lttamistoendosusega 0,02
(vordne eelneva 50 aasta maksimaalvairtuste keskmis is pOhineb tunnis
registreeritud maksimaal setel vaartustel ;

154

minimaalne 6hutemperatuur T, (minimum shade air temperature)

on minimaalse vilisdhu temperatuuri Vairtus aastase uletamlsto%sega 0,02
(vordne eelneva 50 aasta minimaalvairtuste keskmisega), mis pohine regist-
reeritud minimaalsetel viirtustel

155 Q

algtemperatuur T (initial temperature) @
konstruktsioonielemendi temperatuur tema val mimise ja kinnitamise hetkel O’

10





